
"О чем тут думать?"

Все внимание переключилось на Рена, когда он заговорил.

Рен не обратил внимания на взгляды в его сторону и одним глотком выпил бокал вина. "Сумери
Ричерс, профессиональный геймер в "Clash of Guilds". Рен знал, кто она такая, поскольку в свое
время эта женщина была популярным игроком. Он часто видел ее лицо и лицо Шрама на
журналах и рекламных щитах.

"Если у тебя есть игровой талант, то используй его в КОВЕНАНТ. Зарабатывай большие деньги
и выкупай свои отели. Вот так просто".

. . .

. . .

Сумери слегка рассмеялась. "Это не так просто".

"Это так. Все вещи просты, если они делаются добровольно. Тебе просто не хватает
решимости".

На мгновение воцарилась тишина, и Леонэль не знал, куда девать глаза. Рен снова говорил с
сарказмом. "Х-хой, Рен..."

Улыбка Сумери исчезла, и она посмотрела на Рена с серьезным выражением лица. "Это всего
лишь игра, и я не могу заработать такую большую сумму, чтобы выкупить нашу компанию. Мне
нужны миллиарды".

Рен пристально посмотрел на Сумери, и интенсивность его взгляда заставила сердце
последней учащенно забиться, но не в романтическом смысле. Что-то в его взгляде проникало
прямо в ее мысли, пугая ее при этом. Как будто он знал ее самые большие страхи и слабости.

"Может быть, ты не можешь, потому что уже сдаешься, даже не попытавшись. Но посмотри на
нас. Всего за месяц мы купили квартиру в этом доме. Мы, у которых раньше ничего не было,
которые жили в трущобах и работали неполный рабочий день, чтобы свести концы с концами.
Мы - живое доказательство того, что КОВЕНАНТ - это не просто игра. Она изменила нашу
жизнь".

В воздухе повисло еще одно молчание. Глядя на Рена, Сумери не могла понять, откуда в нем
столько уверенности, больше, чем в самом Рагнаре. Как будто все, что он говорил, было
законом. Он выглядел таким молодым, но таким зрелым.



Она, с другой стороны, потеряла всякую уверенность. Ее выгнали из прежней команды. Ее
бросил мужчина, которого она любит. А теперь она потеряла все, что имела. Она чувствовала
себя неудачницей.

Казалось, что ее прошлое - уверенная в себе, агрессивная, напористая и чертовски умелая боец
- стало призраком прошлого.

Сумери на мгновение посмотрела на Николая. Он был всем, что у нее осталось. Неужели она
потеряет и его?

В сердце Сумери разгорелся огонь, который вспыхнул еще ярче, когда Николай моргнул в ее
сторону и слабо улыбнулся.

"Такая уверенность от кого-то столь молодого". Сумери захихикала, и ее лицо расцвело
искренней улыбкой впервые, как будто прошла целая вечность с тех пор, как умерли ее
родители. "Ты заставляешь меня стесняться себя".

Рен пожал плечами. "Дело не в возрасте. Дело в том, что ты хочешь делать и придерживаться
этого".

Сумери хихикнула и посмотрела на Сильвию. "Я думаю... Я, пожалуй, все-таки попробую эту
игру". Она боялась встретиться со Шрамом, опасаясь отказа. Боялась снова столкнуться с
игровым миром из-за страха неудачи. Боялась узнать, что она не так уж хороша, как ей
казалось.

Но с Николаем... казалось, что все это не имеет значения и все будет хорошо, пока они вместе.

Лицо Сильвии просветлело. "Тогда!"

"Но я не буду вступать в гильдию".

Улыбка Сильвии померкла. "Почему?"

"Я хочу сначала исследовать мир", - она посмотрела на Николая, который молча стоял в
стороне, - "вместе с моим братом".

Только тогда Сумери поняла, что пренебрегала Николаем в погоне за их компанией в
последние несколько дней. Их родители были уже мертвы, но она слепо следовала за их тенью,
хотя не разбиралась в бизнесе. Она даже не была выпускницей бизнес-школы.

И тот, кого она должна защищать и о ком должна заботиться, был Николай. А не наследие ее
родителей. Она не должна навсегда остаться в прошлом.



Сумери посмотрела на Рена. Он выглядел молодым, но в нем чувствовалась аура зрелости,
намного превосходящая его возраст. А то, как он держал себя с безразличием и уверенностью,
привлекало к нему много внимания.

Она привыкла видеть таких мужчин, но он был совсем другим. Уверенность Шрама была вбита
в него воспитанием, в то время как Рен был выкован чем-то другим. Что-то, чему Сумери не
могла найти объяснения.

Пока все были заняты болтовней, Рагнар вдруг заметил девушку с белыми волосами в маске на
лице. Хотя она скрывала свою внешность, Рагнар был уверен, что знает ее.

"Иви", - позвал он.

Спокойствие Рена исчезло, и он поперхнулся своим напитком. Хорошо, что он выпил совсем
немного. Он тут же отставил бокал и перевел взгляд на приближающуюся девушку.

Иви вздохнула, прежде чем опустить маску под подбородок. "Я надеялась, что ты меня не
узнаешь".

Глаза Сильвии расширились. Она уже собиралась признать появление Иви, как вдруг Рагнар
улыбнулся. Его бесстрастное лицо расплылось в улыбке.

"Ты надела маску, потому что увидела меня здесь?"

Иви покачала головой. "У меня неприятное лицо, поэтому на людях я его прячу".

Рагнар усмехнулся. "Рад знать, что не только у меня проблемы с лицом".

Лоб Рена сморщился от их обмена, а улыбка Сильвии слегка дрогнула.

"Ты тоже знаешь Иви?" - спросила она Рагнара.

"Привет, Сильвия. Николай", - поприветствовала Иви, прежде чем перевести взгляд на
человека с хмурым лицом. "Рен".

Хотя выражение лица Иви оставалось спокойным. Она была удивлена тем, что Рен и Рагнар
знают друг друга, и в ней затеплилась надежда, что он действительно может быть тем Реном,
которого она знала в игре. Просто он не хотел говорить ей об этом.

Но, конечно, это были всего лишь ее догадки. Оставалась пятидесятипроцентная вероятность
того, что Рен, которого она знала в игре, был совсем другим человеком.



"Я запуталась", - Сумери спрятала свои чувства, что ее оставили, за смехом. "Вы, ребята,
знакомы друг с другом?"

"Мы с Иви познакомились в игре", - объяснила Сильвия.

"Аналогично", - сказал Рагнар, прежде чем бросить на Рена многозначительный взгляд.

Рен пробормотал себе под нос. "Она моя одноклассница".

"Ого." Леонэль перевел взгляд на Рена и Иви, а затем перевел взгляд на девушку. "Почему ты
не сказал мне, что у тебя есть одноклассница, которая может выдать себя за королеву фей?"

Рен проигнорировал Леонэля, пока Иви задала Рагнару вопрос, который хотела задать.

"Как ты познакомился с Реном?"

Этот вопрос сорвался с языка, и Рагнар с Реном на мгновение замерли. Они поняли, что Иви
начала что-то подозревать.

Рен не мог ее винить. Его голос, его телосложение и он сам вместе с Рагнаром заронили в ее
голове это подозрение.

Рагнар прочистил горло, прежде чем ответить: "Мы вместе очистили Гаргантюанскую
Пещеру".

"..." Наступило короткое молчание, прежде чем Иви опустила ресницы, почти скрыв глаза.
Выражение ее лица было пустым, но разочарование излучалось из ее опущенных плеч. "Вот
как?"

"В любом случае, не хочешь ли ты присоединиться к нам?" спросила Сильвия, улыбаясь. "Я не
вернула тебе долг в пещере Вулкана".

Иви лишь покачала головой. "Все в порядке. Мне нужны только EXP и Гил. И мне нужно
вернуться к работе".

Иви извинилась и ушла, пока Сильвия и Сумери болтали.

"Какая красивая девушка. Она напоминает мне фарфоровую куклу", - со смехом сказала
Сумери.

"Расскажи мне об этом", - поддержала Сильвия, толкнув локтем Рагнара, который напряженно



смотрел на Иви, пока она уходила. Она должна была признать, что ревнует к тому, что Рагнар
улыбается другой девушке рядом с ней. Но между ними не было никаких романтических
чувств, поэтому она не чувствовала никакой дурной крови с Иви, если той удастся привлечь
внимание Рагнара.

Жаль, что любая любовь между ними, если таковая вообще возникнет, прекратит свое
существование в тот момент, когда родители Рагнара узнают о его чувствах.

Сильвия с сожалением покачала головой. Пусть у них есть все на свете, но в обмен на это они
должны пожертвовать своей свободой.

Пока Сильвия и Сумери болтали, Леонэль толкнул Рена локтем, увидев, что тот постоянно
смотрит на девушку по имени Иви.

"Я не виню тебя, если она тебе нравится. Но не делай это так явно", - прошептал он со смехом.

Рен отвел взгляд и лишь покачал головой. Затем он заметил, что Николай все время молчит,
изредка поглядывая на него.

"В чем дело?" спросил Рен, не в силах больше выдерживать пылкий взгляд Николая.

Большие глаза Николая сияли энтузиазмом. "Господин. Вы действительно похожи на Рена,
которого я знаю!".
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